Ficha de datos /

Datasheet el PN

Namero de articulo / Article number: 33820KA-32001-§AN / EAN number: 4250384782313
Categoria de carga / Freight category: C

SET con 20 rejillas de barrera en palet apilable, con adaptador SET with 20 / 25 panel fence on stacking pallet, with lamp
de lampara, con lamina tipo RA1/A, Tipo de barrera LUX adapter, with foil RA1/A, type of barrier LUX

Descripcion Item description
SET con 20 rejillas de barrera en palet apilable SET with 20 / 25 panel fence on stacking pallet
Rejilla de barrera SET tipo 32001 compuesta por Barrier Cabinet Grille SET Type 32001, consisting of:
1x paleta apilable con 4 barras desmontables (n° art. 32001-0) 1x stackable pallet with 4 removable rails (Item No. 32001-0)
20x rejillas de barrera 20x barrier cabinet grilles, Type NOX / NOX LIGHT
or

e con adaptador de lampara 25x barrier cabinet grilles, Type LUX

e con lamina tipo RA1/A

¢ Tipo de barrera LUX e with lamp adapter

¢ with foil RA1/A
¢ type of barrier LUX

Uso previsto

La finalidad de una valla de contencién es la proteccién y
delimitacién temporales de zonas de peligro, asi como de zonas
de trafico y de trabajo. Sirve para dirigir el flujo de personas,
sefializar de forma visible las zonas de peligro e impedir el
acceso no autorizado. Gracias a su disefio llamativo y a su
fabricacion robusta, la valla de cerramiento garantiza una mayor
seguridad en el espacio publico. Ya sea en obras, trabajos en la
via publica, eventos o en aplicaciones municipales: la valla de
cerramiento es una solucion fiable y versatil para garantizar
unos procesos seguros y organizados.

Datos técnicos Technical specifications

Peso: kg Weight: kg

Dimensiones: 1197 mm x 2130 mm x 975 mm Dimensions: 1197 mm x 2130 mm x 975 mm
Material de la viga de almacenamiento y transporte: S235 JR material storage and transport pallet: S235 JR
Acabado: galvanizado en caliente segln la norma DIN I1SO 1461 surface: hot dipped galvanized

Material de la rejilla de la valla de seguridad y del adaptador material panel fence/ lamp adapter: plastic

para lamparas: plastico
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* Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor
comprension) y estan destinadas Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios,
bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o similares. Toda la informacion se facilita sin garantia, por lo
que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product
understanding, but not as a basis for the design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All
information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences we assume no responsibility.
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